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B cmamve noosepeaemca ananusy JIonOOHCKUli mexcm auenutickou aumepamypsl. Mcnons3ys memoouky ananusa
KYIbIMYPHLIX 3HAYEHUL U CMbICIO8, AGMOPbLL GbIAGIAION 0COOEHHOCMU KOSHUMUBHO20 NPOCMPAHCMEA OAHHO20
ceepxmexcma, co30a8aemo2o 61a200aps paody Xy00iCeCmEeHHbIX KOHYenmos — KyibmypHuix mapkepos: 'the City',
'London Bridge' u m.0., komopule nonyuarom penpeseHmayuio 8 COCmasnawmux eouncmso mexcmax 4. JJuxkkenca,
L. Toncyopcu u op.
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KYJbTYPHOE ITPOCTPAHCTBO JIOHJOHCKOI'O TEKCTA AHIJIMMCKOM JINTEPATYPbI®

I'oBops 0 MeTomax KOMMYHHKaTHBHOTO HccienoBanus, O. A. JICOHTOBHY OIUCHIBAET METOIUKY aHAHM3a Kyb-
TYPHBIX 3HAYEHUH U CMBICIIOB, KOTOpas, 10 HAIIEMy MHEHHUIO, MOXKET OBITh HOJIE3HA U JUISL UCCIICIOBAHUS CBEPXTEK-
cTa, B 0OCOOCHHOCTH JIoKanpHOTrOo. Kak yTBepxkmaer mccienoBareib, K MOAOOHOMY aHAIM3y MOXKHO MOJIXOAMTH C
JIBYX TIO3UIIMI: BO-TIEPBBIX, «UATH OT CJIOBAPHOIO 3HAYEHUS KaK OCHOBBI ()OPMHUPOBAHUS KYJIbTYPHBIX CMBICIOB K
KOHTEKCTyaJbHOMY, 00OTallleHHOMY MHOTOYMCICHHBIMH aCCOLMAIMSIMU C APYTMMH 3HAKaMU», BO-BTOPBIX, «IBH-
raThCs OT KYJBTYPHBIX CMBICJIOB K CJIOBapHBIM 3HAUCHHSIM M MX Je(PUHHULHUAM, B KOTOPBHIX SKCILTMLIUPYETCS KyJb-
TypHO MapKupoBaHHast ”HpopMmauus» [2, ¢. 139]. B xoie KOMIUIEKCHOrO aHain3a GYHKLIMOHUPOBAHHMS KyJIbTYPHBIX
CMBICIIOB B TIpeiesiaX KOHKPETHOTO TEKCTa BO3MOXKHO PACCMOTPETh TAKHE ITAITBI ATOTO KpalHE CII0KHOTO Tpoliecca
Kak (popMHpOBaHNWE MHKPOCMBICIOB Ha OCHOBE KYJIbTYpPHO-CHEIM(HYHBIX 3HAUYCHWH, NX KOMOMHUPOBaHHE, B pe-
3yJIbTaTe KOTOPOTO 00pa3yloTcs KyIbTypHbIE CMBICTBI, @ TAaKXKe (OPMHUPOBAHIE MAKPOCMBICIIA BCETO TEKCTA.

Tak, Ha Ha4YaIBPHOM 3Tale MOJAOOHOTO aHaKM3a TEKCTOB HEOOXOAMMO OyZeT AOKa3aTh, YTO B KAXKAOM W3 HHUX
MOTYYalOT PEANN3aIMI0 CXOJHbIC KYIbTypHbBIE 3HAUCHHS, MapKkepaMH KOTOpbIX OyayT, mo mHeHuto O. A. JleoHTO-
BUY, «TOIOHMMBI, aHTPOTIOHNMBI, Ha3BaHMS MOJUTHIECKUX Peasinil, 0OIIECTBEHHBIX OpPTaHU3alni, TOCy1apCTBE H-
HBIX CTPYKTYp, U3BECTHBIX KHHUT, (QMIBMOB, KapTUH M JIPYTHX MPOU3BEACHHH, TOPrOBBIX MAapOK, HAMMEHOBAHHUH
(GbupM, Mara3MHOB, LIUTAT, BXOJASAMIMX B (DOHJ INPELEACHTHBIX TEKCTOB, Ha3BaHMH BUIOB KWJIMILI, TPAaHCIIOPTa,
oJ1eXk/1bl, 00YBH, MUIIHN U NMPOYHNX Peasnii, COCTAaBISIONINX HEOTheMIIEMYIo yacTh ObITay [Tam xe, c. 146]. B npe-
Jiesiax TOro MM MHOTO JIOKAJIBHOTO CBEpXTEKCTa OyayT (pOpPMHPOBATHCSA CXOTHBIE KYNbTYpHBIE 3HAUEHUS U CMBIC-
JIBI, UACHTU(QHUIUPOBATE KOTOPHIE MMOMOTYT YIIOMHHAHHS O PEalnsiX TOPOJCKOro MPOCTpaHCTBa. YTOOBI MpHU3HATH
TOT WJIM WHOW TEKCT €IMHMIEH JIOKaJbHOTO CBEPXTEKCTa, HEOOXOIMMO, YTOObI B HEM CO37aBajOCh y3HABAEMOE
MIPOCTPAHCTBO KOHKPETHOT'O TOPOJA, NMPHCYTCTBOBAN «'BHETEKCTOBBIN (YHIAMEHT', MMEIOIIMI OTHOLICHHE K
KYJIBTYpE, COCTABHOM 4aCThIO KOTOPOM CTAHOBUTCS CBEPXTEKCT» [3, . 227].

Baxueimum stanom ncciienoBaHus JIOHZOHCKOTO TEKCTa aHTIMHCKOW JINTEpPAaTyphl CTAaHOBUTCS aHAJIN3 €ro
KOHIIENTOB — KYJbTYPHBIX MapKepoB. JIOHMOHCKHI TEKCT aHTIMHCKOW JIMTEPaTyphl HACBHIIICH YIIOMUHAHUSIMH O
KOHKPETHBIX 3[JaHusX, yIHIaX, apKax ropoja, Tak 4TO JaHHbIE KOHIETITH COCTABIISIOT J10CTATOYHO BAXKHBIN ceT-
MEHT ero KoHienrtocgepsl. Tak, JOCTATOYHO YaCTO B Pa3IMYHBIX COCTABIISIOIINX CBEPXTEKCTA BCTPEYAIOTCS YIO-
MuHaHust 0 CUTH — NesI0BOM M (PMHAHCOBOM ILieHTpe JIOH/I0OHA, B MHOT'OYHCIIEHHBIX KOHTOPaX KOTOPOTO TPYISATCS
MHorue repou Jlonmouckoro tekcra — Yundep («Ham obmuii npyr» Y. Jukkenca), Ckpymk («PoxxaecTBeHCKas
necHb» Y. Jlukkenca), Comc @opcaiit («Cara o ®opcaittax» k. [oncyopcn), muctep banke («Moapu [TonmuHCey
I1. TpaBepc) u T.1. B Cutn HaxoasTca oUCH, B KOTOPBIX PabOTAIOT TepOM COBPEMEHHBIX COCTABIISIONINX CBEPX-
tekcra: Jltok bpaunon («McnoBens momnoronukay, «lllomorommk u muagenemny, «Munutmonoronuk» C. Kunzemnsr),
KOTOpOMY NpuHaJUIekuT KommaHus «bpoannon Kombronukoiimace», Jlapa («/leBymka aBaanaTbIX TOJOB»
C. Kunzemsr), Omma («Coxpanumb cexper?» C. Kunzemnst), Jlekcu («Ilomuanis mena?»), Camanta («Hemomar-
usist 6oruns» C. Kunzemnst), bpumknt («AueBuuk bpumxur xone» X. @unaunar). 3aHaTHe TeX, KTO MPOBOJIHUT
ceou quu B Cutn, sipko onucano B nosectu 1. Tpasepc: 'Now, the City was a place where Mr. Banks went every
day — except Sundays, of cause, and Bank holidays — and while he was there he sat on a large chair in front of a
large desk and made money' [11, p. 8] / «A CuTu Ha3BIBAIOCh MECTO, KyZa MUCTEP BIHKC KaXKIbIi ICHb XOIUIT —
KpOMe€ BOCKPECEHUH M APYTUX BBIXOIHBIX JHEH, KOHEYHO, — M TaM CaJWJICSA HAa OTPOMHBIN CTYJ 32 OTPOMHBIM CTO-
JIOM | Jieait JeHbIm» (30ech u danee nepegod asmopos).

Hepenko B cBepXTEKCTE MOSBIISIOTCS ONMMCAHUS ITyTH, KOTOPBIH COBEPINACT TOT WIM HHOI MEPCOHaX, HAIIPABIIAACH
o ynuraM CHTH B KOHTOPY WJIH JIOMOM, a HEpEeIKO MbBITAsACh HAWTH 3aHKE, B KOTOPOM paboTaeT HEOOXOIUMBIH eMy
yenoBek. Tak, Maitknm MonTt u3 pomanoB J[x. ['oncyopcu coBepuieHHO He 3HaeT CHTH M € TPYJIOM OPHEHTHUPYETCS
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Ha ymuuax Curu: ' Michael knew nothing of the City; and, in spirit of the old cartographers: "Where you know
nothing, place terrors," made his way through the purlieus of the Poultry, towards the holy of holies, the offices
of Cuthcott, Kingson and Forsyte' [6, p. 230] / «Maiikn coBcem He 3HanN CUTH, U, C TEM K€ TyBCTBOM, C KOTOPBIM
KapTorpadsl B crapuHy ropopwin: "['1e HUUero He 3Haelb, MoMernail yxacHoe" — npodupaicst ckBo3s aedpu [loi-
TPH B CBSITas CBATHIX — K KOHTOpe —Ka3TKOT, KnHrcon n @opcaiit”’», B To Bpems kak aiusi Comca @opcaiita ero KOH-
Topa B CHTH — THXas NPHUCTaHb, TJe MOXXKHO OTIHOXHYTH Aymioii: '...Passing the most feverish parts of the City
toward the most perfect backwater in London, he ruminated' [7, p. 787] / «...IIpoxozas mo cambIM JIXOpaTIOYHBIM
ymuam Cute K caMmoil Thxoi mpuctanu B JIoHmOHE, OH pasmbinuisumy. [lo ymumam Cutu mpobuparores u benma
Yundep, xenas BCTPETUTHCS CO CBOUM OTLIOM BHE JIOMa, MOJaJIbIIE OT MAaT€PU U CECTPHI, CHIIUTIONINX KOJIKOCTSIMH,
u Jxeitn u Maiikin BoHKCBI, KOTOpBIE TOKE XOTSIT BCTPETUTHCS C OTLOM U BBIIMTH ¢ HUM 4ato. Hepenko B onucanuu
IyTH nepcoHaxxer JIOHTOHCKOro TekcTa MoydaeT OTpakKeHHE UX BHYTPEHHEE COCTOSTHUE.

B crangapTHOM SI3bIKOBOW KapTHHE MHpa KOHLENTY the City IPUCYIIH TOJIOKUTENbHbIE IPU3HAKU: 'many large
banks' («mHOTrO GONBIIMX OaHKOBY), 'financial organizations' («puHaHcOBBIe opranuzanumuy») [10, p. 243]. Henb3s,
pasymeeTcsi, 0€30roBOpOYHO YTBEPKIATh, UTO KOHUENT the City peaau3yeT B CBEPXTEKCTE TOJIBKO MOJIOKUTEIbHBIC
WIN HETaTUBHBIC MPU3HAKHM: OH YacTO 3aHMMAeT JBOHCTBEHHYIO mo3uiuio. C oxHOH cTOpoHBI, CHTH — IOBOJIBHO
HETPUATHOE MECTO, TAe MHOTO CKy4YHBIX, Oe3nymmHbix moxaei: The City looked impromising enough as Bella made
her way along its gritty streets' [5, p. 570] / «Cutn BBITIIS AT JOBOIBHO HEMPHUATHO, Korna bemma mpobupanack mo
ero rps3HBIM ynumamy; 'This isn't the sort of place I would have expected to find you... You are not after a City job,
are you?.. Really? That's a shame' [8, p. 157-158] / «3T0 MecTO BaM He COBCEM IMOIXOAMWT... BEHI ke He XOTHTE
Haiitu paboty B Cuth, npaBaa?.. Heyxxenn xoture? Kax kanb...».

JloHIOHCKMIA TEKCT M300MITyeT Ha3BaHUSMU PalOHOB, YIIMII, TIOIIA/CH, MOCTOB, a TaK)Ke PBIHKOB ropoaa: Park
Lane, Trafalgar Square, Piccadilly, Cherry Tree Lane, Victoria Street, Cork Street, Oxford Street, Green Street,
Leadenhall Street, Thames Street, — Kak MOJJIMHHBIMHU, TAK U BBIMBINUICHHBIMU. B nome Ha [Tapk-Jleiin, Hampumep,
poauncst Comc Dopcaiit, repoit pomanos [x. ['oacyopcu, SBIASIONINIICS OTUIIETBOPEHHEM BUKTOpUAHCKOTO JIOH-
JIOHA, U YMEPJIX ero poauTenu. BHus mo Toit ke ynuie Hampasiaserca Yapias3 CMUTCOH, BRIHAS U3 T0OMa eIlle OJHO-
ro muctepa @pumena, erie 0JHOTO JOHJOHCKOTO OM3HECMEHa U COOCTBEHHHKA, 10100HOT0 Mmodomy 13 PopcaiiTos,
MarasuH Kotoporo Haxogurcsi Ha Okcopa-ctput (tam repouns pomana C. Kunzemnsr «JleBymika qBaaaThix ro-
JIOB» BCTPEYAETCS CO CBOMM OTIIOM, YTOOBI CEPhE3HO MOTOBOPUTH C HUM), HemoAaieky oT [Inkaanmm, rae pacmo-
JIO’KEH 3HAMEHUTBIN 0TeNb PUTL, B KOTOpOM repouHs Heckonbkux pomanoB C. Kunzemnsl bekku bpannon TaitHo oT
My’Ka BHAHTCS CO CBOel cBekpoBbio. Ha Tpadanprapckoii miomany apxurekrop bocuan u3 pomana k. ['oncyop-
cu «CoOCTBEHHHK» MPOBOIMT MOCICAHNE MUHYTHI CBOCH JKHU3HH, NPEXKE YEM CKPBITHCA B TyMaHE W IIONACTh IO0A
KoJleca, IIPUYEeM 3Ta IUIOIAAb B ITOJHOM Mepe COOTBETCTBYET €ro IICUXOJOIMYeCKOMY COCTOSIHUIO: CHIsl Ha CKaMbe
10/ KAMEHHBIM JIbBOM, OH CaM HAallOMHHAET HElOBMKHOTO crHKca. Hepeako yrmoMuHaeTcst B pa3iMuHbIX COCTaB-
JsFoIKX ¥ JIOHZOHCKHI MOCT, KOTOPBIH CITYXHT 37IeCh CBO€OOPa3HBIM CHMBOJIOM FOPOJA U SIBJISIETCS OE3MOJIBHBIM
CBHUJIETENIEM MOCTYNKOB ero xuresei: 'This was the life, and this was the history, of Little Dorrit; now going home
upon a dull September evening... This was the life, and this was the history, of Little Dorrit; turning at the end of
London Bridge, recrossing it, going back again...' [4, p. 77] / «TakoBbI ObUIH XH3HB U HcTOpUs Kpomiku Joppur,
KOTOpasl IIJ1a JIOMOH 3TUM CYMpadHBIM CEHTSOPHCKUM BedepoM... TakoBbl ObuIM kM3HB M UcTopus Kpomku op-
PHT, KOTOpas MOBEpHYJIa Ha3a/l B KOHIE JIOHIOHCKOT0 MOCTa, BHOBB II€PECceKJIa €ro M IolIa 00paTHo. .. ».

ITo cBunerenscTBy I1. Akpoiina, ¢ JIOHIOHCKMM MOCTOM CBSI3aHBI W NMPOM3BEACHUS (POJIBKIOpPA, KOTOPHIE MBI
MOXKEM BKIIOUYUTH B apXHUTEKCT, MMOPOAMBIINIT 3aTeM COOCTBEHHO JIOHIOHCKMH TEKCT aHTIMHCKON JINTEPATYyphl
«Ectp nerckue mecHu o Monoununax M3mmHrrona, o tpybouncrax Unncaiina, o MOPTHHIX, O NEKapsX, 00 N3roTOBH-
TeJIsIX MoJCBeYHNKOB. HekoTopbie HaunHatoTes cinoBamu: "S mo mocty 1o Jlonnonckomy men' (Benukas meradopa
KU3HEHHOTO MyTH!), OJJHaKO, pa3syMmMeeTcs, camas APEBHSS M 3HAKOMas M3 BCEX — TAMHCTBEHHAs INecHS: "PyxHyn
Jlonnouckuit moct, / Pyxuyn moct, pyxayn Moct, / Pyxuyn Jlongouckuit Mmoct, / Jlenu most, nequ". B ee neeHamia-
TH KYIUIETaX MOCT IOCTOSIHHO PYUIMTCS W OTCTpauBaeTcs 3aHOBO... C KakoW cTaTH M3 YCT JIOHJOHCKHX JeTeil
JIOJKHBI 3By4YaTh CTOJIb CTpaHHBIE cioBa?» [1, c. 726]. MccnenoBaTenb yIIOMUHAET O CBS3H «MEXKAY CTPOUTEIb-
CTBOM MOCTOB M 4YE€JIOBEYECKHMH >KepTBONpHHOIIEHUsIMU» [Tam >xe]. Takum oGpaszom, koHuent London Bridge
HMEEeT Ba)KHOE 3HaYCHHUE ISl OpraHn3anyi JIOHIOHCKOT0 TeKCTa aHMIIMICKOM JITepaTypsl, peann3ys B HEM, KaK U B
(oJbKIIOpe, KaK HeraTHBHBIE IPU3HAKU (MOCT CIIOBHO OBI CIIEIUT 3a >KuTessiMu JIoHI0HA, oCcTeperaeT ux), Tak u
CEeMaHTHYECKUI KOMIIOHEHT «KW3HEHHBIN MyTb». JIOHIOHCKAS )KN3HB BpAIAeTCsl BOKPYT 3TOr'0 MOCTA, M 4acTO TOT
WJIN UHOHU Irepoii CBEPXTEKCTa MPOXOAUT 110 HEMY WJIM MUMO HET0, HallpaByIsAsCh 110 CBOUM OOBIYHBIM JIENIaM.

Taxum o6pa3om, B JIOHIOHCKOM TEKCTE aHIIMICKOM JIMTepaTyphl, KaK IPaBHIIO, JJOBOJIHHO TOYHO ONHUCHIBACT-
csl, HAa KaKOi MMEHHO YJIHMIE MPOM30ILIO0 TO MIIM MHOEe coObITHe. Jlake Oyaydn B TPEBOKHOM MIIM TOPECTHOM CO-
crossHuM nyxa, Jxkumvu («[lognmuaaas uctopus ManeHbKkoro obopsbimay JIk. ['puaByaa) wim Mosts DieHaepe
(«Momms @nennepc...» 1. edho) 3anmoMuHaOT, B KaKO UMEHHO 4acTH JIOHJIOHA OHU HAXOJATCSA B JAaHHBIA MO-
MEHT. B pa3in4HbIX COCTABISIONIMX CBEPXTEKCTA YIIOMSHYThI HE TOJIBKO OTJENIbHBIE YJIMIIBI, HO U 1iejble pailoHbI
ropoyia: benrpasusi, rjie HAXOATCS APUCTOKPATHUECKHE OCOOHSIKH, B TOM uuciie oM Yapnbs3za Cmutcona u3 «Jlwo-
O6oBHUIIBI (PpaHIiry3ckoro yelreHanTa» Jx. ®aymsa, u Maiina Beiin, rae sxuseT JIrok BpaHI0H, repoil HECKOJIBKUX
pomanoB C. Kumsemnsl, Kamaen Tayn B ceBepHoit wactu JloHnoHa, oTkyza Maiikioy MOHTY NPHUXOJUT HMHCEMO
¢ mpock00it 0 momou, u T.4. OJHAKO Hellb3sl CKa3aTh, YTOOBI OJJMH M3 JAHHBIX KOHIETITOB UTPajJ B CBEPXTEKCTE
0COOEHHO Ba)KHYIO pOJIb IO CPaBHEHHIO C APYI'MMH. Bmecre, B coueTaHMU Jpyr ¢ JPYroM, OHH CHOCOOCTBYIOT
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CO3/IaHHIO B COCTABIIAIOLIMX CBEPXTEKCTa y3HABAEMOT'O JIOHJOHCKOTO MPOCTPAHCTBA, MPUBBIYHOTO JUIsl OOJIBIINH-
CTBa €ro repoes, JIIOOMMOTO OJJHUMH U HEHaBUCTHOTO JUIS APYTHX.

UYro kacaeTcss KOHKPETHBIX 3[JaHUH, HA3BaHUS KOTOPBIX YacTO BCTPEYAIOTCS B CBEPXTEKCTE, B JaHHOM CIIydae
3TO, MPEXKAE BCETO, KPYITHbIE MarasuHbl, pECTOPAHbI HJIM TOCTUHHUIEI (HEPEAKO OHM HAXOISATCS B OJJHOM H TOM K€
3mannn): Purn, Xapeu Hukonce, Xappoac u 1.1. KoHIenTs! — Ha3BaHUS HCTOPUYECKUX 3IAaHHH BCTPEYAIOTCS JIUIIH B
OTIENBHBIX cocTaBisromux JIoHmoHcKkoro TekcTa. Tak, repon pomana Y. JlukkeHca «Ham oOumuit apyry, Hampas-
JSIACh K PeKe, MUHYIOT HECKOJIBKO IMAMATHHKOB M 3JIaHUi, KOTOPBIC MOTJIH OBl CIIy)XHTh CHMBOJIAMH IapagHOTO
Jlonnona, xopommo 3rakomoro Typuctam: 'The wheels rolled on, and rolled down by the Monyment, and the Tower,
and by Docks; down by Ratcliff, and by Rotherhithe, down by where accumulated scum of humanity seemed to be
washed from higher grounds, like so much moral sewage, and to be pausing until its own weight forced it over the
bank and sunk it in the river' [5, p. 20] / «Koneca kaTtunuch nanblie, KaTHiIuch MUMo MoHymeHTa, mumo Tayapa,
mumo JlokoB; nanpiie Mumo Patkimuda, mumo Potepxura, panpiie MUMO TeX MECT, I'/ie CKOIMIINCH MOJOHKH Yello-
BEYECTBa, CIIOBHO MYCOD, CMBITBI CBEPXY BOJIOW M 3aJiep)KaBIluiics Ha Oepery, MoKa 1oJi COOCTBEHHOU TSKECTBIO
HE yHaJeT B BOJY M He TMOHeT Ko JHy». KOHIenThl — KyJIbTypHBIE MapKephl B JAHHOM CITy4ae OMOT'aloT IPOBECTH
IpaHb MEXIy NapagHBIM U peajbHbIM JIOHTOHOM, MEXAY TEM MHUPOM, I/Ie )KUBYT OnucTaTesibHble BeHupuHTy 1 Jie-
au TunmuH3, 1 6eperoM peKH, Ie JTIOAH BlIavyaT KaJIKoe CYIECTBOBAHHE.

UYro kacaeTcst coBpeMeHHOIo JIOHIOHCKOIO TEKCTA aHTIIUIICKOM JTUTEpaTyphl, JOBOJIBHO BaXXHOE MECTO B POMaHe
C. Kunzemns! «/leBymka qBaguaThIX roA0B» 3aHUMaeT onucanue Tayspa, KyAa IaBHas TepOUHS NPUBOIUT CBOETO
HOBOTO Jpyra. [lo3gHee riaBHBIC TepOU ATOTO POMaHa MOTHHUMAIOTCS Ha KOJeco 0003peHHs, C KOTOPOrO OTKPHIBA-
etcsa Beck Jlormon: 'We've been right up to the top and seen the whole city stretching out below us like the A-Z
come to life... I've knowledgeably pointed out St Paul's, and Buckingham Palace, and Big Ben' / «Mb1 ObLTH Ha ca-
MOM BEpXY, U BECh TOPOJI OTKPBLICS Mepe]] HaMH, Kak andaBut B OykBape. S| aBTOPUTETHO yKa3bIBaja Ha COOOp CBA-
toro IlaBnma u Ha Bykunremckuil nBopen, u Ha bonsmoro benay [9, p. 341]. KoHuenTsl — KyJIbTypHBIE MapKepsl
MMOMOTAIOT c037aTh 00pa3 JIoHmoHa, OOJIBIIOT0, 3araJOYHOro roposa, npuieM eciu B JlonmonckoMm tekcre XIX B.
ropon aenuics 0jaroaaps UM Ha JIBE 4acTH, TO B COBPEMEHHOM CBEPXTEKCTE OH MPEJICTAET eIUHBIM, HEAOCTYITHBIM
HHUKaKOMY JICTICHHIO.

Takum 00pazoM, B JIOHIOHCKOM TEKCTe MOSBISIETCS IOCTATOYHO OOJIBINOE KOJIMYECTBO KOHLENTOB — KYJIBTYP-
HBIX MapKepoB, MOJIyYAIOIINX PENPE3CHTAUI0 ¢ MOMOIIbI0 Ha3BaHUN YIHWI, NApKOB, IUIOMIAACH, NepKBed U T.1.,
OJTHAKO HX POJIb B CMBICJIOBOI OpraHM3aLliK OrpaHHINBACTCS CO3IaHUEM Y3HaBAEMOT'0 TOPOACKOTO MPOCTPAHCTBA.
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The authors analyze the London text in the English literature, and using the methods of analysis of cultural meanings and
senses reveal the features of the cognitive space of this hyper-text created through a series of artistic concepts — cultural
markers: 'the City', 'London Bridge', etc., which get representation in the components of the unity in the texts of Ch. Dickens,
J. Galsworthy, and others.
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